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Quick Start Guide

This guide outlines the operating procedures and safety precautions.
Please read it carefully to make sure you are using your product
properly and keep it for future reference.

Specifications
¢ Switchable optical key switch
* N-Key Rollover
* RGB Per-Key backlit keyboard
¢ Cable Length: 1800mm
¢ Dimensions (L x W x H):
With Wrist Rest: 450 x 250.5 x 53.5 mm
Without Wrist Rest: 450 x 161.5 x 53.5 mm
¢ Weight:
With Wrist Rest: 1653g + 30g
Without Wrist Rest: 1455g + 30g

Getting started

1. Plug and Play connectivity (no drivers required)

2. You can download the software from
http://go.acer.com/predator-quartermaster

3. Backlight mode, color and Marco can be adjusted after installation
completes. (Drag and select the single or multiple keys to configure
the lighting effect for the keyboard.)

Keyboard function

Hotkey Description
Fn+ AV Adjust brightness levels. (4 levels)
Fn + & Turn on/off the Windows key lock
Fn +W Switch the W, A, S, D keys to Up, Left, Down, Right.

Backlight mode:

Fn + PrtSc Lightened

FN + Ins Breathing

FN + Del Reactive

FN + Home Radar

FN + End Wave
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FN + PgUp Firework

FN + PgDn Ripple

Package Contents

¢ Predator Gaming Keyboard x 1
¢ Quick Start Guide x 1

¢ Warranty booklet x 1

System Compatibility
¢ Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Interface: USB Port

Comfort Guideline

Some research has suggested long periods of repetitive motion; using an

improper operation space, body position, and poor work habits may be

associated with physical discomfort and injury to nerves, tendons, and
muscles. Below are some guidelines for optimizing comfort of usage and
avoiding injury.

1. Put the keyboard and monitor in front of you, and place the mouse
within easy reach.

2. Have your elbow next to your side and adjust the height of the table
and chair to make the mouse and keyboard placed below your elbow.

3. Have your feet well supported and your shoulders relaxed.

4. Taking frequent short breaks can help ease the tiredness from using
the keyboard for a long time.

5. Do not sit in the same position all day operating the keyboard and
mouse. Leave the seat, do some exercise for arms and shoulders, and
relax your wrists, neck and legs.

6. Beware of discomfort; when you experience body conditions like pain,
numbness, or tingling in hands, wrists, arms, shoulders, neck and legs,
please consult qualified health professionals.




Caution

¢ Do not disassemble the device or operate the device under abnormal
conditions.

¢ Do not submerge the device in water.

e If the device backlight could not be lightened up, please re-plug in the
USsB.

¢ If the device could not be functional, or there was thermal abnormal
situation, please re-plug in the connector.

e If you still encounter problems after going through the corrective
measures, please contact your dealer or an authorized service center
for assistance.

¢ For more information regarding the PREDATOR accessories, please
visit the PREDATOR website at www.acer.com/predator

Environment

Temperature:

e Operating: O °C to 40 °C

* Non-operating: -10 °C to 60 °C
Humidity (hnon-condensing]:

¢ Operating: 30% to 80%

* Non-operating: 10% to S0%

Manufacturer address

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

c € Europe — EU Declaration of Conformity
We declare under our sole responsibility that the product
is conformity with all the essential requirements and other
provisions of the European Council Directive RoHS Directive
(2011/65/EU), EMC Directive (2014/30/EU]) on issued by the
Commission of the European Community.

This product must not be disposed of with your other
House hold waste or treat them in compliance with the local
regulations or contact your local city office, your household

— waste disposal service or the shop where you purchased the
product.
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FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC)
STATEMENT
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment and
receiver.
¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

FCC Caution

Changes or modifications not expressly approved by the part responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2] this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.



IC Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2] this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Cet appareil est conforme aux normes d’exemption de licence RSS
d’'Industry Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférence et (2] cet
appareil doit accepter toute interférence, notamment les interférences
qui peuvent affecter son fonctionnement.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions
suivantes : (1) il ne doit pas produire de brouillage, et (2] T'utilisateur

du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage radioélectrique
regu, méme si ce brouillage est susceptible de compromettre le
fonctionnement du dispositif.




Guide de démarrage rapide

Ce guide décrit les procédures d’utilisation et les précautions de sécurité.
Veuillez le lire attentivement pour vous assurer que vous utilisez
correctement votre produit et conservez-le pour référence ultérieure.

Caractéristiques techniques
Interrupteur a clé optique commutable
¢ Transmission de n touches
¢ Clavier rétroéclairé en RVB pour chaque touche
e Longueur de céble : 1800 mm
¢ Dimensions (Lo x La x H) :
Avec appui-poignets : 450 x 250,5 x 53,5 mm
Sans appui-poignets : 450 x 161,5 x 53,5 mm
* Poids:
Avec appui-poignets : 1653g + 30g
Sans appui-poignets : 1455g + 30g
Pour commencer
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1. Connectivité Prét-a-'emploi (aucun pilote requis)
2.Vous pouvez télécharger le logiciel sur
http://go.acer.com/predator-quartermaster

3.Le mode rétroéclairage, la couleur et Marco peuvent étre ajusté aprés
T'installation. (Déplacer et sélectionner une touche individuelle ou
multiple pour configurer les effets de lumiére pour le clavier.)

Fonction du clavier

Touche spéciale Description
Fn+ AV Ajustez les niveaux de luminosité. (quatre niveaux)
Fn + 5& Activez le verrouillage de la touche Windows

Basculez les touches W, A, S, D vers le haut, le bas,
la gauche et la droite.
Mode de rétroéclairage :

Fn +W

Fn + PrtSc Eclairé

EN + Ins Respiration
FN + Del Réactif

FN + Home Radar

FN + End Vague

FN + PgUp Feux d'artifice
FN + PgDn Ondulation




Contenu de I'emballage

e Clavier de jeu Predator x 1
¢ Guide de démarrage rapide x 1
¢ Livret de garantie x 1

Compatibilité systéme
¢ Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Interface : Port USB

Régles de confort

Certaines recherches suggérent que de longues périodes de mouvement
répétitif, dans un espace de travail inadéquat, avec une mauvaise position
du corps et de mauvaises habitudes de travail peuvent étre associées

a une géne physique et a des blessures aux nerfs, aux tendons et aux

muscles. Voici quelques régles pour optimiser le confort d’'utilisation et

éviter les blessures.

1. Placez le clavier et le moniteur devant vous et placez la souris a
portée de main.

2. Maintenez votre coude sur votre coté et ajustez les hauteurs de la
table et de 1a chaise pour placer la souris et le clavier au-dessous
votre coude.

3. Maintenez vos pieds bien supportés et vos épaules détendues.

4. Prendre de courtes pauses fréquentes peut aider a soulager la fatigue
de T'utilisation du clavier pendant une longue période.

5. Ne restez pas assis dans la méme position toute la journée lorsque
vous utilisez le clavier et la souris. Quittez le siege, faites de I'exercice
pour les bras et les épaules et détendez vos poignets, votre cou et vos
jambes.

6. Méfiez-vous de Tinconfort. Lorsque vous ressentez des affections du
corps comme des douleurs, des engourdissements ou des picotements
dans les mains, les poignets, les bras, les épaules, le cou et les jambes,
veuillez consulter un professionnel de la santé qualifié.
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Mise en garde

* Ne démontez pas l'appareil et n'utilisez pas 'appareil dans des
conditions anormales.

* Ne plongez pas 'appareil dans 'eau.

¢ Sile rétroéclairage de l'appareil ne s'allume pas, veuillez rebrancher

TUSB.

Si 'appareil ne fonctionne pas ou s'il y a eu une situation anormale,

veuillez rebrancher le connecteur.

Si vous avez toujours des problémes aprés avoir passé en revue les

mesures correctrices, veuillez contacter votre revendeur ou un centre

de service agréeé.

Pour plus d'informations concernant les accessoires PREDATOR,

veuillez visiter le site Web de PREDATOR sur www.acer.com/predator
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Environnement
Température :

¢« En marche : 0°C a 40°C

« ATarrét:-10°C a 60°C
Humidité (sans condensation] :
¢ En marche : 30% a 80%

o ATarrét:10% a 90%

Adresse du fabricant
Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan



FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC)
STATEMENT
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:
¢ Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment and
receiver.
¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
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FCC Caution

Changes or modifications not expressly approved by the part responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.



IC Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2] this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired
operation.
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Cet appareil est conforme aux normes d’exemption de licence RSS
d’'Industry Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférence et (2) cet
appareil doit accepter toute interférence, notamment les interférences
qui peuvent affecter son fonctionnement.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions
suivantes : (1] il ne doit pas produire de brouillage, et (2] l'utilisateur

du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage radioélectrique
recu, méme si ce brouillage est susceptible de compromettre le
fonctionnement du dispositif.
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Guia de Inicializacao rapida
Este guia descreve os procedimentos operacionais e as precaugdes de
seguranga. Leia-o cuidadosamente para ter certeza de que estd usando
seu produto corretamente e guarde-o para futuras consultas.
Especificagbes
e Tecla 6ptica comutavel
¢ N-Key Rollover (Deteccdo de n-teclas)
¢ Teclado com retroiluminagdo para cada tecla RGB
e Comprimento do cabo: 1800mm
¢ Dimensodes (Comp x Larg x Alt):
Com Apoio de Pulso: 450 x 250,5 x 53,5 mm
Sem Apoio de Pulso: 450 x 161,5 x 53,5 mm
¢ Peso:
Com Apoio de Pulso: 1653g * 30g
Sem Apoio de Pulso: 1455g + 30g
Inicializagéo
1. Conectividade Plug and Play (ndo requer drivers)
2. Voicé pode baixar o software do
http://go.acer.com/predator-quartermaster
3.0 modo de retroiluminagdo, a cores e Macro podem ser ajustados apods
completar a instalagdo. (Arraste e selecione teclas Unicas ou multiplas
para configurar o efeito de iluminagdo para o teclado).

Funcéao do teclado
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Tecla de atalho Descricdo
Fn+ AV Ajuste os niveis de brilho. (4 niveis)
Fn + 58 Ligar/desligar o bloqueio da tecla do Windows

Troque as teclas W, A, S, D para Cima, Esquerda,
Baixo, Direita.
Modo de retroiluminagao:

Fn +W

Fn + PrtSc Iluminado

FN + Ins Respiracdo

EN + Del Reativo

FN + Home Radar

FN + End Onda

FEN + PgUp Fogo de artificio
FN + PgDn Ondulacéo
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Contetido do pacote

¢ Teclado de Jogos Predator x 1
¢ Guia de Inicializagdo rapida x 1
e Livreto de garantia x 1

Compatibilidade do sistema

¢ Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Interface: Porta USB

Diretriz de Conforto

Algumas pesquisas sugerem que longos periodos de movimento
repetitivo; uso de um espago de operagao inadequado, posigao corporal e
maus habitos de trabalho podem estar associados a desconforto fisico e
lesdes a nervos, tenddes e musculos. Abaixo estdo algumas orientagdes
para otimizar o conforto do uso e evitar lesdes.

Coloque o teclado e o monitor na sua frente, e coloque o mouse ao

alcance facil.

2. Tenha o cotovelo ao lado e ajuste a altura da mesa e da cadeira para
posicionar o mouse e o teclado abaixo do cotovelo.

3. Tenha seus pés bem apoiados e seus ombros relaxados.

4. Fazer pausas curtas freqlientes pode ajudar a aliviar o cansago de
usar o teclado por um longo tempo.

5. Nao fique na mesma posigao o dia todo operando o teclado e o mouse.
Deixe o assento, faga algum exercicio para bragos e ombros, e relaxe
seus pulsos, pescogo e pernas.

6. Cuidado com o desconforto; se vocé experimentar condigdes
corporais como dor, dorméncia ou formigamento nas maos, pulsos,
bragos, ombros, pescogo e pernas, consulte profissionais de saude
qualificados.
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Cuidado

* Nao desmonte o dispositivo ou opere o dispositivo em condigdes
anormais.

* N&o submerja o dispositivo na agua.

¢ Se a luz de fundo do dispositivo ndo puder ser iluminada, por favor,
conecte o USB.

¢ Se o dispositivo ndo é funcional, ou ocorre uma situagdo anormal
térmica, por favor, conecte o conector.

¢ Se vocé ainda encontrar problemas apds passar pelas medidas
corretivas, entre em contato com seu revendedor ou um centro de
atendimento autorizado para assisténcia.

¢ Para obter mais informagodes sobre os acessdrios do PREDATOR, visite
o site do PREDATOR em www.acer.com/predator

Ambiente

Temperatura:

¢ Operacional: 0°C a 40°C

* Nao operacional: -10°C a 60°C
Umidade (sem condensacao):

¢ Operacional: 30% a 80%

* Nao operacional: 10% a S0%
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Endereco do fabricante

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
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STATEMENT
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:
¢ Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment and
receiver.
¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

F@ FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC)
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FCC Caution

Changes or modifications not expressly approved by the part responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

14



Guia de inicio rapido

Esta guia resume los procedimientos operativos y las precauciones de
seguridad. Léala atentamente para asegurarse de que estd usando su
producto correctamente y guardela para referencia futura.

Especificaciones

Introduccioén

1. Conectividad Plug & Play (no requiere controladores)
2. Puede descargar el software desde

3. E1 modo de retroiluminacion, el color y Marco se pueden ajustar

Interruptor de tecla dptico intercambiable

Funcion de deteccidn de varias teclas “NKRO”
Teclado con retroiluminacién RGB por tecla

Largo del cable: 1800 mm

Dimensiones (Largo x Ancho x Alto):

Con reposamunecas: 450 mm x 250,5 mm x 53,5 mm
Sin reposamunfecas: 450 mm x 161,5 mm x 53,5 mm
Peso:

Con reposamunecas: 1653g + 30g

Sin reposamunecas: 1455g + 30g

http://go.acer.com/predator-quartermaster
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después de que se haya completado la instalacion. (Arrastre y
seleccione una sola tecla o varias teclas para configurar el efecto de
iluminacion en el teclado.)

Funcion del teclado

Tecla de acceso directo Descripcién

Fn+ AV Ajusta los niveles de brillo. (4 niveles)

Fn + 58

Activa/Desactiva el bloqueo de la tecla de
Windows

Fn +W

Cambia las teclas W, A, S, D a Arriba,
Izquierda, Abajo, Derecha.

Modo de retroiluminacién:

Fn + PrtSc Iluminado

FN + Ins Pulso

EN + Del Reactivo

FN + Home Radar

FN + End Onda

FN + PgUp Fuegos artificiales
FN + PgDn Ondulacion

15
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Contenido del paquete

¢ Teclado para juegos Predator x 1
¢ Guia de inicio rapido x 1
¢ Folleto de garantia x 1

Compatibilidad del sistema
¢ Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Interfaz: Puerto USB

Pautas de confort

Algunas investigaciones han sugerido que periodos prolongados

de movimientos repetitivos; el uso inapropiado de un espacio de

funcionamiento, la posicidon corporal y malos habitos de trabajo pueden

estar asociados con molestias fisicas y dafos a nervios, tendones y

musculos. A continuacion encontrard algunas pautas para optimizar el

confort y evitar lesiones.

Coloque el teclado y el monitor frente a usted y el mouse en un lugar

de facil acceso.

. Mantenga el codo junto al costado de su cuerpo y ajuste la altura de

la mesa y la silla para ubicar el mouse y el teclado debajo del codo.

. Tenga los pies bien apoyados y los hombros relajados.

. Tomar breves descansos con frecuencia puede ayudar a aliviar el

cansancio que produce el uso prolongado del teclado.

. No se siente en la misma posicion todo el dia mientras utiliza el
teclado y el mouse. Deje el asiento, haga algun ejercicio de brazos y
hombros y relaje las munecas, el cuello y las piernas.

6. Tenga cuidado con el malestar; cuando experimente estados
corporales como dolor, entumecimiento u hormigueo en manos,
munecas, hombros, cuello y piernas, consulte a profesionales de la
salud calificados.

16



Precaucion

.

No desarme el dispositivo ni lo haga funcionar bajo condiciones
anormales.

No sumerja el dispositivo en agua.

Si la retroiluminacién del dispositivo no puede encenderse, vuelva a
enchufar el USB.

Si el dispositivo no funciona, o se presenta una situacion térmica
anormal, vuelva a enchufar en el conector.

Si sigue encontrando problemas luego de repasar las medidas
correctivas, contacte a su distribuidor o a un centro de servicio oficial
para obtener asistencia.

Para obtener mas informacion relativa a los accesorios de PREDATOR,
visite el sitio web de PREDATOR ingresando en www.acer.com/predator

Ambiente

Temperatura:

Humedad (sin condensacion):

Direccion del fabricante

Operativa: O °C a 40 °C
No operativa: -10 °C a 60 °C

Operativa: 30 % a 80 %
No operativa: 10 % a S0 %
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Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
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FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC)
STATEMENT
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:
¢ Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment and
receiver.
¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

FCC Caution

Changes or modifications not expressly approved by the part responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

18



Guide de démarrage rapide

Ce guide décrit les procédures d’utilisation et les précautions de sécurité.
Veuillez le lire attentivement pour vous assurer que vous utilisez
correctement votre produit et conservez-le pour référence ultérieure.

Caractéristiques
* Touche contact optique commutable
¢ Transmission de n touches
¢ Clavier rétroéclairé per key RVB
e Longueur de céble : 1800 mm
¢ Dimensions (Lo x La x H) :
Avec repose-poignets : 450 x 250,5 x 53,5 mm
Sans repose-poignets : 450 x 161,5 x 53,5 mm
* Poids:
Avec repose-poignets : 1653g + 30g
Sans repose-poignets : 1455g + 30g
Pour commencer

1. Connectivité Plug and Play (aucun pilote nécessaire)

2.Vous pouvez télécharger le logiciel sur
http://go.acer.com/predator-quartermaster

3. Les modes de rétroéclairage, de couleur et Marco peuvent étre ajustés
une fois l'installation terminée. (Tirer et sélectionner la ou les touches
pour configurer I'effet d’éclairage du clavier.)

Fonction du clavier

i
&
=
Touche spéciale Description E
Fn+ AV Ajustez les niveaux de luminosité. (4 niveaux)
F - Activer/désactiver le verrouillage de la touche
n+m Windows
Fn+W Basculez les touches W, A, S, D en haut, a gauche,

en bas, a droite.
Mode de rétroéclairage :

Fn + PrtSc Eclairé

FN + Ins Respiration
FN + Del Réactif

FN + Home Radar

FN + End Vague

FN + PgUp Feu d’artifice
EN + PgDn Ondulation

19



sieSuel

Contenu de I'emballage

e Clavier de jeu Predator x 1
¢ Guide de démarrage rapide x 1
¢ Livret de garantie x 1

Compatibilité systéme
¢ Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Interface : Port USB

Régles de confort

Certaines recherches suggérent que de longues périodes de mouvement
répétitif, dans un espace de travail inadéquat, avec une mauvaise position
du corps et de mauvaises habitudes de travail peuvent étre associées

a une géne physique et a des blessures aux nerfs, aux tendons et aux

muscles. Voici quelques régles pour optimiser le confort d’'utilisation et

éviter les blessures.

1. Placez le clavier et le moniteur devant vous et placez la souris a
portée de main.

2. Maintenez votre coude sur votre coté et ajustez les hauteurs de la
table et de 1a chaise pour placer la souris et le clavier au-dessous
votre coude.

3. Maintenez vos pieds bien supportés et vos épaules détendues.

4. Prendre de courtes pauses fréquentes peut aider a soulager la fatigue
de T'utilisation du clavier pendant une longue période.

5. Ne restez pas assis dans la méme position toute la journée lorsque
vous utilisez le clavier et la souris. Quittez le siege, faites de I'exercice
pour les bras et les épaules et détendez vos poignets, votre cou et vos
jambes.

6. Méfiez-vous de Tinconfort. Lorsque vous ressentez des affections du
corps comme des douleurs, des engourdissements ou des picotements
dans les mains, les poignets, les bras, les épaules, le cou et les jambes,
veuillez consulter un professionnel de la santé qualifié.
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Attention

* Ne démontez pas l'appareil et n'utilisez pas 'appareil dans des
conditions anormales.

* Ne plongez pas 'appareil dans 'eau.

¢ Sile rétroéclairage de l'appareil ne s’allument pas, veuillez rebrancher
TUSB.

e SiTl'appareil ne fonctionne pas ou s'ily a eu une situation anormale,
veuillez rebrancher le connecteur.

¢ Sivous avez toujours des problémes aprés avoir passé en revue les
mesures correctrices, veuillez contacter votre revendeur ou un centre
de service agréeé.

¢ Pour plus d’'informations sur les accessoires PREDATOR, veuillez
visiter le site Web PREDATOR a l'adresse www.acer.com/predator

Environnement
Température :

¢« En marche : 0°C a 40°C

« ATarrét:-10°C a 60°C
Humidité (sans condensation] :
¢ En marche : 30% a 80%

o ATarrét:10% a 90%

Adresse du fabricant

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
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Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le
produit est conforme a toutes les exigences essentielles
et autres dispositions des directives du Conseil européen
RoHS (2011/65/UE) et CEM (2014/30/UE) émises par la
Commission de la Communauté européenne.

Ce produit ne doit pas étre jeté avec vos autres
déchets ménagers, traitez-le conformément aux
réglementations locales ou contactez votre mairie, votre service

— d'élimination des déchets ménagers ou le magasin ou vous avez
acheté le produit.

c € Europe — Déclaration de conformité UE
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Kurzanleitung

Diese Anleitung beschreibt die Bedienungsweise und
Sicherheitsvorkehrungen. Bitte lesen Sie sie sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt richtig verwenden, und bewahren
Sie sie fUr zuklnftige Zwecke auf.

Technische Daten

¢ Umschaltbarer optischer Tastenschalter

* N-Key Rollover

¢ Tastatur mit RGB-Hintergrundbeleuchtung fur jede Taste

* Kabelldnge: 1800 mm

e Abmessungen (L x B x H):
Mit Handablage: 450 x 250,5 x 53,5 mm
Ohne Handablage: 450 x 161,5 x 53,5 mm

* Gewicht:
Mit Handablage: 1653g + 30g
Ohne Handablage: 1455g + 30g

Erste Schritte

1. Plug-and-Play-Konnektivitat (keine Treiber erforderlich)

2. Sie kénnen die Software von http://go.acer.com/predator-
quartermaster herunterladen

3. Hintergrundbeleuchtungsmodus, Farbe und Marco kénnen nach
Abschluss der Installation geandert werden. (Ziehen und wéhlen Sie
die Tasten einzeln oder zu mehreren aus, um den Beleuchtungseffekt
flr die Tastatur zu konfigurieren.)

Tastaturfunktion

Abkiirzungstaste Beschreibung

Fn+ AV Helligkeitswerte anpassen. (4 Stufen)

Fn + 5& Windows Tastensperre ein-/ausschalten
Die W, A, S, D Tasten fUr oben, links, unten, rechts

Fn +W
nutzen.

Hintergrundbeleuchtungsmodus:

Fn + PrtSc Beleuchtet

FN + Ins Pulsierend

FN + Del Reaktiv

FN + Home Radar

FN + End Welle

FN + PgUp Feuerwerk

FN + PgDn Rieseln
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Lieferumfang

¢ Predator Gaming Tastatur x 1
¢ Kurzanleitung x 1
¢ Garantieheft x 1

Systemkompatibilitat
¢ Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Schnittstelle: USB-Anschluss

Hinweise zum Komfort

Forschungsergebnisse legen nahe, dass lange Zeitrdume sich
wiederholender Bewegungen bei Verwendung eines unsachgemaBen
Aktionsraumes, Kérperhaltung und schlechte Arbeitsgewohnheiten mit
korperlichen Beschwerden und Verletzungen von Nerven, Sehnen und
Muskeln in Verbindung gebracht werden kénnen. Nachfolgend finden

Sie einige Hinweise zur Optimierung des Benutzerkomforts und zur

Vermeidung von Verletzungen.

1. Stellen Sie die Tastatur und den Monitor vor sich auf und platzieren
Sie die Maus in Reichweite.

2. Halten Sie Ihre Ellenbogen an der Seite und stellen Sie die Hohe von
Tisch und Stuhl so ein, dass Maus und Tastatur unter dem Ellenbogen
platziert werden.

3. Halten Sie Ihre FuBe gut gestUtzt und Ihre Schultern entspannt.

4. Haufige kurze Pausen kdnnen helfen, die Mudigkeit bei der Benutzung
der Tastatur fUr eine lange Zeit zu lindern.

5. Sitzen Sie nicht den ganzen Tag bei Nutzung von Tastatur und Maus in
der gleichen Position. Stehen Sie auf, machen Sie einige Ubungen fur
Arme und Schultern und entspannen Sie Ihre Handgelenke, Nacken
und Beine.

6. Achten Sie auf Unbehagen; wenn Sie kérperliche Beschwerden wie
Schmerzen, Taubheitsgefiihle oder Kribbeln in Handen, Handgelenken,
Armen, Schultern, Nacken und Beinen versplren, wenden Sie sich
bitte an qualifiziertes medizinisches Fachpersonal.
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Achtung

* Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander und betreiben Sie es nicht
unter ungeeigneten Bedingungen.

¢ Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein.

* Wenn die Hintergrundbeleuchtung des Gerats nicht leuchtet, stecken
Sie bitte den USB-Stecker wieder ein.

* Wenn das Gerat nicht funktionsféhig ist oder eine thermische Stérung
auftrat, stecken Sie bitte den Stecker wieder ein.

¢ Sollten Sie nach dem Durchfihren der KorrekturmaBnahmen weiterhin
Probleme haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder ein
autorisiertes Servicezentrum, um Hilfe zu erhalten.

¢ Weitere Informationen Uber PREDATOR Zubehor finden Sie auf der
PREDATOR Webseite unter www.acer.com/predator

Umgebung

Temperatur:

¢ Betrieb: O °C bis 40°C

¢ Nichtbetrieb: -10 °C bis 60°C
Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend):
¢ Betrieb: 30 % bis 80 %

¢ Nichtbetrieb: 10 % bis 90 %

Adresse des Herstellers

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt mit
allen wesentlichen Anforderungen und anderen Bestimmungen
der Richtlinie des Europaischen Rates, der RoHS-Richtlinie
(2011/65/EU) und der EMV-Richtlinie (2014/30/EU)
Ubereinstimmt, die von der Kommission der Europaischen
Gemeinschaft ausgegeben wurden.

Dieses Produkt darf nicht mit Ihrem
Hausmdull entsorgt werden. Beachten Sie die lokalen
Vorschriften fir den Umgang oder wenden Sie sich an die

— zustdndige lokale Behdrde, Ihren Hausmullbeseitigungsdienst
oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

c € Europa - EU-Konformitatserklarung
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Guia rapida de inicio
Esta guia resume los procedimientos operativos y las precauciones de
seguridad. Léala atentamente para asegurarse de que estd usando su
producto correctamente y guardela para referencia futura.
Especificaciones
e Interruptor de tecla dptica intercambiable
¢ Sustitucion de tecla N
¢ Teclado retroiluminado por tecla RGB
e Largo del cable: 1800 mm
¢ Dimensiones (Largo x Ancho x Alto):
Con reposamunecas: 450 x 250,5 x 53,5 mm
Sin reposamunecas: 450 x 161,5 x 53,5 mm
¢ Peso:
Con reposamunecas: 1653 g+ 30g
Sin reposamunecas: 1455 g+ 30g
Primeros pasos
1. Conectividad Plug and Play [no se necesitan controladores)
2. Puede descargar el software en
http://go.acer.com/predator-quartermaster
3. En modo retroiluminacién, se puede ajustar el color y el marco tras
finalizar la instalacion. (Arrastre y seleccione las teclas Unicas o
multiples para configurar el efecto de iluminacion para el teclado.)

Funcidon de teclado

Tecla de Descripcion
acceso rapido
Fn+ AV Ajusta los niveles de brillo. (4 niveles)
Fn + 8 Activa/desactiva el bloqueo de la tecla Windows
Fn+W Cambia las teclas W, A, S, D a Arriba, Izquierda, Abajo,

Derecha.
Modo retroiluminacion:

Fn + PrtSc Iluminado
FEN + Ins Parpadeando
EN + Del Reactivo

FN + Home Radar

FN + End Onda

FN + PgUp Bengala

EN + PgDn Ondulacion
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Contenido del paquete

¢ Teclado de juegos Predator x 1
¢ Guia rapida de inicio x 1

¢ Folleto de garantia x 1

Compatibilidad de sistema
¢ Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Interfaz: Puerto USB

Ergonomia

La investigacidn sugiere que los periodos prolongados de movimiento
repetitivo, usando un espacio de movimiento no adecuado, una posicion
corporal incorrecta y malas costumbres de trabajo pueden ser asociados
con malestar fisico y dafnos en nervios, tendones y musculos. A
continuacidn le mostramos algunas pautas para optimizar la comodidad
durante el uso y asi evitar lesiones.

1. Coloque el teclado y el monitor delante de usted y coloque el ratdn
dentro de su alcance.

2. Posicione el codo al lado de su cuerpo y ajuste la altura de la mesa y
la silla para colocar el ratdn y el teclado para que estén por debajo de
su codo.

3. Apoye los pies bien y relaje los hombros.

4. Tome descansos cortos y frecuentes para aliviar el cansancio
provocado por utilizar el teclado durante periodos prolongados de
tiempo.

5. No permanezca sentado/a en la misma posicion durante todo el dia
usando el teclado y raton. Levantese de la silla, haga ejercicio fisico
con los brazos y hombros y relaje las munecas, cuello y piernas.

6. Tenga cuidado con las molestias; si experimenta condiciones tales
como dolor, entumecimiento, o hormigueo en las manos, munecas,
brazos, hombros, cuello y piernas, consulte con profesionales
cualificados de la salud.
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Precaucion

* No desmonte el dispositivo ni haga funcionar el dispositivo bajo
condiciones anormales.

* No sumerja el dispositivo en agua.

¢ Sino se puede iluminar la retroiluminacién del dispositivo, vuelva a
enchufar el USB.

¢ Sj el dispositivo no funciona, o se presenta una situacidn térmica
anormal, vuelva a enchufar en el conector.

¢ Sisigue encontrando problemas luego de repasar las medidas
correctivas, contacte a su distribuidor o a un centro de servicio oficial
para obtener asistencia.

¢ Para obtener mas informacién sobre los accesorios PREDATOR, visite
el sitio web PREDATOR en www.acer.com/predator

Entorno

Temperatura:

e Operativa: 0 °C a 40 °C

* No operativa: -10 °C a 60 °C
Humedad (sin condensacion):

¢ Operativa: del 30 % al 80 %

* No operativa: del1 10 % al S0 %

Direccion del fabricante

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Declaramos, bajo nuestra responsabilidad, que el producto
cumple todas los requisitos esenciales y otras provisiones de
la Directiva RoHS del Consejo Europeo (2011/65/UE) y la
Directiva EMC (2014/30/UE) emitidas por la Comision de la
Comunidad Europea.

Este producto no debe ser desechado con el resto
De basura domestica, sino que debe tratarlo de acuerdo con
las regulaciones locales o contactar con la oficina municipal,

— el servicio de eliminacion de residuos domésticos o la tienda
donde compro el producto.

c € Europa - Declaraciéon de Conformidad UE
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Guida introduttiva

Questa guida descrive le procedure operative e le precauzioni sulla
sicurezza. Leggere con attenzione per assicurarsi di usare il prodotto in
modo adeguato e conservarla per riferimenti futuri.
Specifiche
e Interruttore a chiave ottico commutabile
¢ Rollover N-Key
e Tastiera retroilluminata RGB per tasto
e Lunghezza del cavo: 1800 mm
¢ Dimensioni (L x P x A):
Con poggiapolsi: 450 x 250,5 x 53,5 mm
Senza poggiapolsi: 450 x 161,5 x 53,5 mm
¢ Peso:
Con poggiapolsi: 1653g + 30g
Senza poggiapolsi: 1455g + 30g
Primi passi

—
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1. Connettivita Plug and Play (nessun driver obbligatorio)

2.E possibile scaricare il software da
http://go.acer.com/predator-quartermaster

3. Modalita Retroilluminazione, colore e Macro possono essere regolati
al termine dell'installazione. (Trascinare e selezionare i tasti singoli o
multipli per configurare 1'effetto luminoso per la tastiera.)

Funzioni tastiera

Tasto di scelta Descrizione
rapida
Fn+ AV Regola i livelli della luminosita. (4 livelli)
Fn + 8 Attivare/disattivare il blocco tasti Windows
Fn +W Cambiare i tasti W, A, S, D in Su, Sinistra, Giu, Destra.
Modalita Retroilluminazione:
Fn + PrtSc Acceso
FN + Ins Intermittente
EN + Del Reattivo
FN + Home Radar
FN + End Onda
FN + PgUp Fuochi d'artificio
FEN + PgDn Ondulazione
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Contenuto della confezione
¢ 1 tastiera da gioco Predator

¢ 1 guida introduttiva

e 1 garanzia
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Compatibilita di sistema
¢ Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
e Interfaccia: Porta USB

Linee guida sul comfort

Alcune ricerche hanno suggerito che lunghi periodi di movimento
ripetitivo, 1'utilizzo di uno spazio operativo improprio, la posizione del
corpo e le cattive abitudini di lavoro possono causare disagio fisico

e lesioni a nervi, tendini e muscoli. Di seguito alcune linee guida per

I'ottimizzazione del comfort durante 'uso e per evitare lesioni.

1. Posizionare tastiera e mouse davanti a voi, e posizionare il mouse in
modo che sia facile da raggiungere.

2. Tenere il gomito vicino al fianco e regolare l'altezza del tavolo e della
sedia in modo che il mouse e la tastiera siano posizionati sotto il livello
del gomito.

3. Tenere i piedi in una posizione comoda e le spalle rilassate.

4. Fare pause brevi e frequenti puo aiutare a ridurre la stanchezza
dovuta all'utilizzo della tastiera per un lungo periodo di tempo.

5. Durante T'uso della tastiera e il mouse non tenere sempre la stessa
posizione per tutto il giorno. Alzarsi dalla sedia, fare un po di esercizio
per le braccia e le spalle, e rilassare i polsi, il collo e le gambe.

6. Fare attenzione alla postura; quando si presentano condizioni del
corpo come dolore, intorpidimento o formicolio a mani, polsi, braccia,
spalle, collo e gambe, consultare dei medici qualificati.
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Attenzione

* Non smontare o utilizzare il dispositivo in condizioni anomale.

¢ Non immergere il dispositivo in acqua.

¢ Se la retroilluminazione del dispositivo non si accende, ricollegare la
USB.

¢ Se il dispositivo non funziona o si presentano anomalie termiche,
scollegare e collegare il connettore.

* Se i problemi persistono dopo avere adottato le azioni correttive
consigliate, mettersi in contatto con il rivenditore oppure con il centro
assistenza autorizzato.

e Per ulteriori informazioni sugli accessori PREDATOR, visitare il sito
web PREDATOR su www.acer.com/predator
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Ambiente

Temperatura:

¢ Di esercizio: Da 0°C a 40°C

* Non di esercizio: Da -10°C a 60°C
Umidita (senza condensa):

¢ Di esercizio: Da 30% a 80%

* Non di esercizio: Da 10% a S0%

Indirizzo costruttore

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Europa - Dichiarazione di conformita UE

c E Dichiariamo, sotto la nostra esclusiva responsabilita, che
il prodotto @ conforme a tutti i requisiti essenziali e altre
disposizioni della Direttiva RoHS del Consiglio Europeo
(2011/65/UE), e della Direttiva EMC (2014/30/UE)] rilasciate
dalla Commissione della Comunita Europea.

Questo prodotto non deve essere smaltito con gli altri
rifiuti domestici, deve essere trattato in conformita con le
normative locali oppure contattare 1'ufficio locale, il servizio di

— smaltimento rifiuti domestici o il punto vendita in cui & stato
acquistato il prodotto.
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Snabbstartguide

Den har handboken beskriver driftsférfaranden och sdkerhetsatgarder.
Las igenom noga for att forsdkra dig att du anvander din produkt korrekt
och spara den for framtida hanvisning.

Specifikationer

* Utbytbar optisk tangentomkopplare

* N-Key Rollover

* RGB-bakgrundsbelyst tangentbord per tangent.

e Kabellangd: 1 800 mm

¢ Matt (Lx B x H):
Med handledsstod: 450 x 250,5 x 53,5 mm
Utan handledsstdd: 450 x 161,5 x 53,5 mm

e Vikt:
Med handledsstdd: 1 653 g +30 g
Utan handledsstdd: 1 455 g +30 g

Komma igang

1. Plug & Play-anslutning (kraver inga drivrutiner)

2.Du kan hamta programvaran fran
http://go.acer.com/predator-quartermaster

3. Lage med bakgrundsbelysning, férg och Macro kan justeras nar
installationen ar Klar. (Drag och valj en eller flera tangenter for att
konfigureera belysningseffekten for tangentbordet.)

Tangentbordsfunktioner
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Snabbtangent Beskrivning
Fn+ AV Justera nivaerna for ljusstyrkan. (4 nivaer)
Fn + 58 Aktivera/inaktivera Windows-knappens 13s

Andra knapparna W, A, S, D till Upp, Vanster, Ned,

Fn+W Hoger.

Bakgrundsbelysningsléage:

Fn + PrtSc Upplyst

FN + Ins Pulserande
FN + Del Reaktivt
FN + Home Radar

FN + End Vag

FN + PgUp Fyrverkeri

FN + PgDn Krusning
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Férpackningens innehall

¢ Predator tangentbord for spel x 1
* Snabbstartguide x 1
¢ Garantihafte x 1

Systemkompabilitet
¢ Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Granssnitt: USB-port

Riktlinjer for bekvamlighet

Viss forskning har foreslagit att 1dnga perioder av repetitiv rorelse;
anvandning av felaktigt arbetsutrymme, kroppsstéllning och daliga
arbetsvanor kan vara associerad med fysiskt obehag och skador pa
nerver, senor och muskler. Nedan féljer nagra riktlinjer for att optimera
anvandarvanligheten och undvika skador.

1. Placera tangentbordet och bildskarmen framfor dig och placera
musen inom rackhail.

2. Ha din armbage i héjd i hdjd med kroppen och justera hojden pa
bordet och stolen for att placera musen och tangentbordet under din
armbage.

3. Se till att ha bra stdd for fétterna och slappna av i axlar.

4. Gennom regelbundna och korta pauser kan du lindra tréttheten fran
att anvanda tangentbordet under en langre tid.

5. Sitt inte i samma position hela dagen med tangentbordet och musen.
Res dig up, motionera armar och axlar och slappna av dina handleder,
nacke och ben.

6. Var uppmérksam pa obehag; nar du upplever kroppstillstdnd som
smarta, domningar eller stickningar i hander, handleder, armar, axlar,
nacke och ben, kontakta kvalificerade vardpersonal.

32



Varning

e Tainte isar eller anvand enheten under onormala férhallanden.

¢ Sank inte ner enheten i vatten.

e Tands inte enhetens bakgrundsljus, dteranslut USB.

¢ Fungerar inte enheten, eller om det var termisk abnormal situation,
anslut din kontakt.

e Om du fortfarande stéter pa problem da du vidtagit atgarder for
att 16sa felet, kontakta din aterférsaljare eller ett auktoriserat
servicecenter for hjalp.

¢ For mer information om PREDATOR-tillbehor, bes6k PREDATORSs
webbplats pa www.acer.com/predator

Miljo

Temperatur:

e Vid drift: O °C til1 40 °C

¢ Utom drift: -10 °C til1 60 °C
Luftfuktighet (icke-kondenserande):
¢ Vid drift: 30 % till 80 %

e Utom drift: 10 % til1 90 %

Tillverkarens adress

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Europe - EU konformitetsdeklaration

c € Vi intygar under eget ansvar att produkten 6verensstammer
med alla vasentliga krav och andra bestammelser i RoHS-
direktivet frdn Europeiska radet (2011/65/EU) och EMC-
direktivet (2014/30/EU) utfardat av EU-kommissionen.

Denna produkt far inte kasseras med annat
E hushallsavfall. Behandla i enlighet med lokala foreskrifter,

kontakta ditt lokala kommunkontor, sophanteringstjansten eller

— den butik dar du kdpte produkten.
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NERGING

Hurtigstartguide

Denne veiledningen beskriver driftsprosedyrene og
sikkerhetsforholdsreglene. Les den naye for & sikre at du bruker
produktet riktig, og ta vare pa den for fremtidig referanse.
Spesifikasjoner
* Optisk tastebryter som kan veksles
* N samtidige taster
e Tastatur RGB-baklyst per tast
* Kabellengde: 1800 mm
¢ Dimensjoner (L x B x H):
Med héndlettstatte: 450 x 250,5 x 53,5 mm
Uten handlettstatte: 450 x 161,5 x 53,5 mm
¢ Vekt:
Med handlettstatte: 1653 g +30 g
Uten handlettstatte: 1455 g #30 g
Komme i gang
1. Plug and Play-tilkobling (ingen drivere kreves)
2. Du kan laste ned programvaren fra
http://go.acer.com/predator-quartermaster
3. Baklysmodus, farge og makro kan justeres nar installasjonen er
fullfgrt. (Dra og velg en eller flere taster for & konfigurere lyseffekten
for tastaturet.)

Tastaturfunksjon
Hurtigtast Beskrivelse
Fn+ AV Juster lysstyrkenivaer. (4 nivaer)
Fn + 5& S1a pa/av Windows-tasteldsen
Fn +W Buytt tastene W, A, S, D til Opp, Venstre, Ned, Hayre.

Baklysmodus:

Fn + PrtSc Belyst

FN + Ins Pusted
FN + Del Reaktiv
FN + Home Radar
FN + End Bolge

FN + PgUp Fyrverkeri

FN + PgDn Krusning
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Pakkens innhold

¢ Predator spilltastatur x 1
¢ Hurtigstartguide x 1
¢ Garantihefte x 1

Systemkompatibilitet

¢ Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Grensesnitt: USB-port

Komfortretningslinje

En del forskning tyder pa at lange perioder med repetitiv bevegelse, bruk
av feilaktig arbeidsomrade, kroppsposisjon og darlige arbeidsvaner kan
vaere knyttet til fysisk ubehag og skade pa nerver, senere og muskler.
Nedenfor finnes noen retningslinjer for & optimalisere brukskomfort og
unngé personskade.

1. Plasser tastaturet og skjermen foran deg, og plasser musen innen
enkelt rekkevidde.

2. Plasser albuen langs siden og juster hgyden pa bordet og stolen for
at musen og tastaturet skal plasseres under albuen.

3. Serg for gode stotte for fottene og avslappede skuldre.

4. Ta hyppige pauser for 8 unnga trotthet etter bruk av tastaturet i lange
perioder.

5. Ikke sitt i samme posisjon hele dagen mens du bruker tastatur og
mus. Forlat setet, gjgr noen gvelser for armer og skuldre og slapp av i
handledd, nakke og bein.

6. Vaer oppmerksom pa& ubehag: nar du opplever kroppsforhold som
smerte, nummenhet eller smasmerter i hender, handledd, armer,
skuldre, nakke og bein, bar du sgke legehjelp.
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Forsiktig

¢ Ikke demonter enheten eller betjen den under unormale betingelser.

¢ Ikke senk enheten ivann.

¢ Hvis enhetens baklys ikke kunne tennes, kan du plugge inn USB-
porten igjen.

¢ Hvis enheten ikke kunne brukes, eller hvis det var en termisk unormal
situasjon, kan du plugge inn kontakten igjen.

» Hvis du fortsatt har problemer etter & ha fulgt lgsningsforslagene,
kontakter du forhandleren eller et autorisert servicesenter for & fa
assistanse.

¢ Hvis du vi ha mer informasjon om PREDATOR-tilbehar, kan du besgke
PREDATOR-nettstedet pa www.acer.com/predator

Miljo

Temperatur:

e Drift: O°C til 40°C

e Ikke i bruk: -10°C til 60°C
Luftfuktighet (ikke-kondenserende):
e Drift: 30 % ti1 80 %

e Ikke i bruk: 10 % til 90 %

NERGING

Produsentadresse

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Europa — EU-samsvarserklaering

c E Vi erklaerer under eget ansvar at dette produktet overholder
folgende standarder i samsvar med bestemmelsene i
Europa-radets RoHS-direktiv (2011/65/EU) og Direktiv om
elektromagnetisk kompatibilitet (2014/30/EU) utstedt av EU-
kommisjonen.

husholdningsavfall, men behandles i samsvar med
lokale bestemmelser. Kontakt kommunale instanser,

E Dette produktet ma ikke kastes sammen med annet
— renovasjonstjenesten eller butikken der du kjgpte produktet.
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Guide til hurtig opstart

Denne vejledning beskriver hvordan produktet bruges samt
sikkerhedsforanstaltninger. Laes vejledningen grundigt igennem for at
sikre, at du bruger produktet korrekt, og gem vejledningen til fremtidig
reference.
Specifikationer
* Omskiftelig optisk tastafbryder
* N-tast rollover
¢ Tastatur med RGB-baggrundsbelyste taster
¢ Kabelleengde: 1800 mm
e M3l [LxBxH):
Med handledsstatte: 450 x 250,5 x 53,5 mm
Uden handledsstagtte: 450 x 161,5 x 53,5 mm
¢ Vaegt:
Med héndledsstatte: 1653 g + 30 g
Uden handledsstotte: 1455 g+ 30 g
Kom godt i gang
1. Plug and Play-forbindelse (intet behov for drivere)
2. Du kan downloade softwaren pa
http://go.acer.com/predator-quartermaster
3.Baggrundslyset, farven og makroen kan justeres, nar installationen

er feerdig. (Traek og vaelg en eller flere taster for, at konfigurere
tastaturets lyseffekt.)

Tastaturfunktion

Genvejstast Beskrivelse
Fn+ AV Justerer lysstyrkeniveau. (4 niveauer)
Fn + & Sla Windows-tastlasen til/fra
Fn+W Skift tasterne W, A, S, D til Op, Venstre, Ned, Hgjre.

Baggrundslysfunktion:
Fn + PrtSc Oplys

FN + Ins Vejrtraekning
FN + Del Reaktiv

FN + Home Radar

FN + End Bolger

FN + PgUp Fyrveaerkeri

FN + PgDn Krusning

37



»sueq

Pakkens indhold

¢ Predator Gaming-tastatur x 1
¢ Guide til hurtig opstart x 1
¢ Garantihaefte x 1

Systemets kompatibilitet

¢ Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Interface: USB-port

Vejledning i korrekt brug

Visse undersggelser har vist, at lange perioder med gentagne
bevaegelser, darlig planlagning ved opsatning af produktet, darlig
kropsholdning og darlige arbejdsvaner kan vaere tilknyttet fysisk ubehag
og skader pa nerver, sener og muskler. Nedenfor er nogle vejledninger i,
hvordan du optimerer brugen og undgar personskader.

1. Anbring tastaturet og skaermen foran dig, og serg for, at det er nemt
at nd musen.

2. Serg for, at dine albuer holdes ind til siden, og juster hgjden af bordet
og stolen, s& musen og tastaturet er under dine albuer.

3. Sorg for, at fedderne har god statte, og afslap skuldrene.

4. Hvis du tager hyppige, korte pauser kan det hjalpe med at reducere
treethed, nar du bruger tastaturet i laengere perioder.

5. Sid ikke - og brug ikke - tastaturet og musen i den samme stilling
hele dag. Rejs dig op, lav nogle gvelser med armene og skuldrene, og
afslap handled, nakke og ben.

6. Vaer opmaerksom pa ubehag. Hvis du oplever f.eks. smerte,
folelseslgshed eller spaendinger i haender, handled, arme, skuldre og
ben, skal du kontakte din lage.
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Forsigtig

¢ Du ma ikke adskille enheden eller bruge enheden under unormale
forhold.

e Du ma ikke nedsanke enheden i vand.

¢ Hvis enhedens baggrundslys ikke kan taendes, skal du frakoble
enheden og tilslutte den til USB-stikket igen.

* Hvis enheden ikke fungerer, eller hvis der opstod en termisk unormal
situation, skal du frakoble og genindsaette i konnektoren.

¢ Hvis du stadig har problemer efter at du har gennemgaet de
korrigerende tiltag, kontakt venligst din forhandler eller et autoriseret
service center for assistance.

¢ For yderligere oplysninger om PREDATOR's tilbehar henvises der til
PREDATOR's websted pa www.acer.com/predator

Omgivelser

Temperatur:

¢ Drift: 0 - 40 °C

¢ Ikke-drift: -10 °C til 60 °C
Fugtighed (ikke-kondenserende]:
¢ Drift: 30% til 80%

¢ Ikke-drift: 10% til S0%

Producentens adresse

Acer Inc.
8F, 88, sek. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Vi erkleerer hermed, under eget ansvar, at produktet

er i overensstemmelse med de vigtigste krav og andre
bestemmelser i Det Europaeiske Rad's RoHS-direktiv
(2011/65/EU) og EMC-direktivet (2014/30/EU), udstedt af
Kommissionen for det Europaeiske Faellesskab.

Dette produkt ma ikke bortskaffes sammen med
affald fra husholdningen. Det skal bortskaffes i
overensstemmelse med de lokale bestemmelser. Kontakt de

— lokale myndigheder, et affaldscenter eller butikken, hvor du
kobte produktet.

c € Europa - EU overensstemmelseserklaring
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Strucna referencni prirucka

Tato prirucka popisuje provozni postupy a bezpecnostni opatreni.
Prectéte si ji pozorné, abyste produkt pouzivali Fradné, a uchovejte si ji
pro pripad potreby.
Technické parametry
e Zameénitelny spinac optického Klice
* N-Key Rollover
¢ Klavesnice s podsvicenim RGB Per-Key
e Délka kabelu: 1800 mm
* Rozméry (D x S x V):
Se zapéstni opérkou: 450 x 250,5 x 53,5 mm
Bez zapéstni opérky: 450 x 161,5 x 53,5 mm
¢ Hmotnost:
Se zapéstni opérkou: 1653 g+ 30 g
Bez zapéstni opérky: 1455 g+ 30 g
Zaciname

1. Pripojeni Plug and Play (nejsou nutné ovladace)

2. Software Ize stdhnout z webu http://go.acer.com/predator-
quartermaster

3. Rezim podsviceni, barvu a Makro 1ze upravit po dokonceni instalace.
(Pretahnéte a vyberte jednu nebo vice Klaves pro nakonfigurovani
svételného efektu klavesnice.)

Funkce klavesnice

Ne
m
i
il | Kldvesova zkratka Popis
Fn+ AV Upravit Urovné jasu. (4 urovni)
Fn + 58 Zapnuti/vypnuti zamku kldvesy Windows
Fn+W Prepnuti klaves W, A, S, D na Nahoru, Vlevo, Dolu,
Vpravo.
ReZim podsviceni:
Fn + PrtSc Osvétleno
FN + Ins Pulzovani
FN + Del Reaktivni
EN + Home Radar
FN + End Vina
FN + PgUp Ohriostroj
FN + PgDn Vinéni

40



Obsah baleni

¢ Herni Kldvesnice Predator x 1
¢ Strucna referencni prirucka x 1
e Zarucnilistx 1

Kompatibilita systému
¢ Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Rozhrani: Port USB

Pokyny tgkajici se pohodli

Nékteré vyzkumy ukazuji, Ze opakovany pohyb po dlouhou dobu;

pouzivani nespravného pracovniho prostoru, télesné polohy a Spatnych

pracovnich navykd mdze byt spojeno s fyzickym diskomfortem

a poranénim nerv(, Slach a svall. Nize jsou pokyny pro dosazeni

optimalniho pohodli pri pouzivani a prevence poranéni.

1. Dejte klavesnici a monitor pfed sebe a umistéte mys v dosahu.

2. Loket méjte vedle sebe a nastavte vysku stolu a zdile tak, aby mys a
klavesnice byly umistény nize nez vas loket.

3. Nohy oprete o zem a uvolnéte ramena.

4. Pokud s klavesnici pracujete dlouho, délejte si ¢asto kratké prestavky,
abyste setrasli unavu.

5. PFi praci s mysi a kldvesnici nesed’te cely den ve stejné poloze.
Zvednéte se ze Zidle, udélejte néjaké cviky na paze a ramena a
uvolnéte si zapésti, krk a nohuy.

6. Vnimejte diskomfort; pokud pocitite bolest, znecitlivéni nebo brnéni
v rukou, zapéstich, pazich, ramenech, krku a nohach, obrat'te se na
kvalifikované zdravotniky.

]
c
=
n
)
W]
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Upozornéni

e Zarizeni nedemontujte ani je nepouzivejte za nenormalnich okolnosti.
¢ Zarizeni nedavejte do vody.

¢ Pokud podsviceni zarizeni nelze aktivovat, znovu je zapojte do USB.

¢ Pokud zarizeni neni funkcni nebo se vyskytla teplotné nenormaini
situace, provedte opétovné zapojeni konektoru.

¢ Pokud po provedeni ndpravnych opatreni dané problémy stale
pretrvavaji, pozadejte o asistenci prodejce nebo autorizované servisni
stiredisko.

¢ Dalsi informace o prislusenstvi PREDATOR najdete na webu
PREDATOR na adrese www.acer.com/predator

Prostredi

Teplota:

¢ Provozni: 0°C az 40°C

¢ Neprovozni: -10°C az 60°C
Vlhkost [(nekondenzujici):

¢ Provozni: 30 % az 80 %

* Neprovozni: 10 % az S0 %

Adresa vyrobce
Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Tchaj-wan

N
0]
uie
Ep
=]
]

Evropa — EU prohlaseni o shodé

c € Prohlasujeme na svou vlastni zodpovédnost, Ze tento produkt
odpovida véem zakladnim pozadavkdm a dalsim ustanovenim
smeérnice RoHS Evropské rady (2011/65/EU]) a smérnice o
elektromagnetické kompatibilité (2014/30/EU), které vydala
Komise Evropského spolecenstvi.

Tento produkt je zakazano likvidovat s bézngm
E domovnim odpadem. Zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy

nebo se obratte na prislusny urad mistni samospravy, technické
— sluzby nebo obchod, ve kterém jste tento produkt zakoupili.
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Skrodcona instrukcja obstugi

Ten podrecznik opisuje procedury obstugi i Srodki ostroznosci. Nalezy go
doktadnie przeczytad, aby korzystac z produktu prawidtowo, a nastepnie
zachowac podrecznik na przysztosc.
Dane techniczne
* Przetgczalny optyczny przetacznik klawiszy
¢ N-przyciskowa Rollover (NKRO])
¢ Podswietlana Klawiatura RGB Per-Key
e Dtugosc przewodu: 1800mm
¢ Wuymiary (dt. x szer. x wys.):
Z podpdrka pod nadgarstki: 450 x 250,5 x 53,5 mm
Bez podpdrki pod nadgarstki: 450 x 161,5 x 53,5 mm
* Waga:
Z podpdrka pod nadgarstki: 1653g + 30g
Bez podpdrki pod nadgarstki: 14505g + 30g
Wprowadzenie
1. Funkcjonalnos¢ Plug-and-Play (nie s3 wymagane sterowniki)
2. Oprogramowanie mozna pobrac ze strony internetowej
http://go.acer.com/predator-quartermaster
3. Tryb podswietlenia, kolor i Makro mozna dostosowac po zakonczeniu
instalacji. (Przeciagnij i wybierz jeden lub wiecej klawiszy w celu
konfiguracji efektu podswietlenia dla Klawiatury.)

Funkcja klawiatury

Przycisk skrotu Opis

Fn+ AV Regulacja poziomow jasnosci. (4 poziomow)

Fn + 58 W?1./Wuyt. blokady przycisku Windows

Fn+W Przetgczenie przyciskow W, A, S, D na W gore, W

lewo, W dot, W prawo.
Tryb podswietlenia:

Fn + PrtSc Podswietlona
FN + Ins Oddychajgce
FN + Del Reaktywne

FN + Home Radarowe

FEN + End Falujgce

FN + PgUp Sztuczne ognie
FN + PgDn Rozchodzgce
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pislod

Zawartosc¢ opakowania

¢ Klawiatura do gier Predator 1 szt.
¢ Skroécona instrukcja obstugi 1 szt.
¢ Broszura dotyczaca gwarancji 1 szt.

Zgodnos¢ z systemem
¢ Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Interfejs: Port USB

Wskazowki dotyczgce wygody uzytkowania

Niektdre badania wskazuja, ze wykonywanie przez dtugi czas

powtarzalnych ruchow; nieodpowiednie miejsce pracy, pozycja ciata

i zte nawyki pracy moga wigzac sie z odczuwaniem braku komfortu

fizycznego i skutkowac uszkodzeniem nerwow, sciegien i miesni. Ponizej

przedstawiono kilka wskazowek, jak mozna zoptymalizowac wygode
uzytkowania, a jednoczesnie uniknac obrazen.

1. Ustaw klawiature i monitor przed sobga i umies¢ mysz w odlegtosci
zapewniajgcej wygodng obstuge.

2. Trzymajac tokiec blisko ciata, dostosuj wysokosc¢ stotu i krzesto, tak
aby mysz i klawiatura znajdowaty sie ponizej tokcia.

3. Zapewnij stopom odpowiednie oparcie i rozluznij ramiona.

4. Czeste, krotkie przerwy moga pomoc zniwelowad zmeczenie od
uzywania Klawiatury przez dtugi czas.

5. Nie siedz w tej samej pozycji przez caty dzien, podczas uzywania
Klawiatury i myszy. Wstan, wykonaj pare ¢wiczern na ramiona i rece,
rozluznij nadgarstki, szyje i nogi.

6. Reaguj na wszelkie odczucia braku komfortu; w przypadku
doswiadczenia bodlu, odretwienia lub odczucia mrowienia w dtoniach,
nadgarstkach, rekach, ramionach, szyi i nogach zasiegnij porady
lekarskiej.
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Przestroga

¢ Nie rozmontowywac urzadzenia ani nie uzywac go w razie
nieprawidtowego stanu.

¢ Nie zanurzac urzadzenia w wodzie.

¢ Jesli podswietlenie urzadzenia nie wiacza sie, nalezy ponownie
podtgczyc urzadzenie do gniazda USB.

¢ Jesli urzadzenie nie funkcjonuje poprawnie lub wystapita nietypowa
sytuacja termiczna, nalezy je ponownie podtaczyc do ztacza.

¢ Jezeli problem utrzymuje sie mimo przeprowadzenia dziatan
naprawczych, skontaktowac sie z dostawca lub autoryzowanym
centrum serwisowym w celu uzyskania pomocy.

¢ Aby uzyskac wiecej informacji o akcesoriach marki PREDATOR, nalezy
odwiedzic¢ strone internetowa PREDATOR pod adresem www.acer.com/
predator

Warunki srodowiska
Temperatura:

¢ Podczas pracy: od 0°C do 40°C
¢ Bez dziatania: od -10°C do 60°C
Wilgotnos¢ [bez kondensacji):

¢ Podczas pracy: od 30% do 80%
* Bez dziatania: od 10% do S0%

Adres producenta

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Europa — Deklaracja zgodnosci z przepisami UE

c E Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze ten produkt jest w
zgodny z istotnymi wymaganiami Dyrektywy Rady Europejskiej
RoHS (2011/65/UE) oraz Dyrektywy EMC (2014/30/UE),
wydanej przez Komisje Wspdlnoty Europejskiej.

Tego produktu nie mozna usuwac z innymi
odpadami domowymi i nalezy go zutylizowac zgodnie z
lokalnymi przepisami lub nalezy sie skontaktowac z lokalnymi

— wtadzami, zaktadem utylizacji odpadodw lub sklepem, w ktdrym
zakupiono produkt.
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Pika-aloitusopas

Tassa oppaassa kuvataan kayttomenetelmat ja turvaohjeet. Lue se
huolellisesti varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein, ja sailyta se
mydhempad kayttda varten.

Tekniset tiedot
* Vaihdettavissa oleva optinen nappainkytkin
* N-Key Rollover
* RGB Per-Key -taustavalaistu nappaimisto
e Johdon pituus: 1 800 mm
¢ Mitat (P x L x K]:
Rannetuen kanssa: 450 x 250,5 x 53,5 mm
Ilman rannetukea: 450 x 161,5 x 53,5 mm
* Paino:
Rannetuen kanssa: 1653 g+ 30 g
Ilman rannetukea: 1455 g+ 30 g
Nain paaset alkuun
1. Plug and Play -liitettdva (ohjaimia ei tarvita)

2. Ohjelmiston voi ladata osoitteesta
http://go.acer.com/predator-quartermaster

3. Taustavalotilaa, varia ja Makroa voi saatéa, kun asennus on suoritettu
loppuun. (Vedéa ja valitse yksi tai useita néappaimia maarittaaksesi
né&ppaimistdlle valaistustehosteen.)

Nappaimistdén toiminto

Pikanappain Kuvaus

Fn+ AV Kirkkauden saatd. (4 tasoa)

Fn + 58 Kytke Windows-nappainlukko paalle/pois
Vaihda nappaimet W, A, S, D nappaimiksi Y1és, Vasen,

Fn+W .
Alas, Oikea.

Taustavalotila:

Fn + PrtSc Kevennetty

FN + Ins Hengitys

FN + Del Reaktiivinen

EN + Home Tutka

EN + End Aalto

FN + PgUp Tlotulitus

FN + PgDn Vareily
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Pakkauksen sisalto

¢ Predator-pelindppaimisto x 1
* Pika-aloitusopas x 1

¢ Takuuvihko x 1

Jarjestelman yhteensopivuus
¢ Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
e Liitanta: USB-portti

Kéayttémukavuusopas

Jotkut tutkimukset ovat ehdottaneet pitkdaikaisia toistuvia liikkeita;

vaaran toimintatilan kdyttaminen, kehon asento ja huonot tyotavat voivat

johtaa fyysiseen epadmukavuuteen ja hermo-, janne- ja lihasvaurioihin.

Alla on joitakin ohjeita kayttomukavuuden optimoimiseksi ja vammojen

valttamiseksi.

1. Aseta nappaimistd ja nayttd eteesi ja aseta hiiri helposti ulottuvillesi.

2. Pida kyynarpaa sivullasi ja saada péydan ja tuolin korkeus niin, etta
hiiri ja ndppaimistd ovat kyynarpaan alapuolella.

3. Pyuyda jalat hyvin tuettuina ja hartiat rentoina.

4. Useiden lyhyiden taukojen pitédminen voi auttaa helpottamaan
vasymysta, kun nappaimistéa kaytetaan pitkaan.

5. Al istu samassa asennossa koko paivaa, kun kaytat nappaimistoa
ja hiirta. Nouse tuolilta, tee muutamia liikkeita kasille ja hartioille,
rentouta ranteita, kaulaa ja jalkoja.

6. Varo epamukavuutta; kun koet kehossasi esim. kipua, tunnottomuutta
tai kasien, ranteiden, kdsivarsien, hartioiden, kaulan ja jalkojen pistelya,
ota yhteyttd terveydenhuollon ammattilaisiin.
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Varoitus

.

Ala pura laitetta tai kiyta sitd epdnormaaleissa olosuhteissa.

Al& upota laitetta veteen.

Jos laitteen taustavalaistusta ei voida sytyttaa, kytke uudelleen USB-
liitantaan.

Jos laite ei toimi tai ilmenee epanormaalia lampenemistd, kytke
uudelleen liitdntaan.

Jos ongelma esiintyy vield korjaustoimenpiteiden jalkeen, ota yhteytta
myyjaan tai valtuutettuun huoltopisteeseen.

Lisatietoja PREDATOR-tarvikkeista on annettu PREDATORIN
verkkosivustolla osoitteessa www.acer.com/predator

Ympaéristo
Lampétila:

Kayton aikana: O — 40 °C
Ei kaytdssa: -10 - 60 °C

Ilmankosteus (kondensoitumaton):

Kayton aikana: 30 - 80 %
Ei kdytdssa: 10 - 90 %

Valmistajan osoite
Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

c € Eurooppa — EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vakuutamme yksinomaan omalla vastuullamme, etta tuote

on Euroopan yhteisén komission antaman RoHS-direktiivin
(2011/65/EU), EMC-direktiivin (2014/30/EU) olennaisten
vaatimusten ja muiden maaraysten mukainen.

mukaisesti tai ota yhteys paikalliseen viranomaiseen,

Tata tuotetta ei saa havittaa muun
kotitalousjatteen mukana. Kasittele sita paikallisten maaraysten

jatehuoltoon tai myymalaan, josta tuote on ostettu.
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Gyorskezdési utmutato

Jelen dtmutatd a mikodési eljarasokat és a biztonsagi dvintézkedéseket
tartalmazza. Kérjlk, olvassa el figyelmesen, igy meggyézédhet arrol,
hogy helyesen hasznalja a terméket, tovabba &rizze meg jovdbeli
referenciaként.

Mlszaki adatok

¢ Kapcsolhato optikai gombkapcsold

¢ N-Key Rollover funkcio

* RGB-billentylizet gombonkénti hattérvilagitassal

¢ Kabelhossz: 1800 mm

e Meéretek (H x Sz x M]:
Csuklgtdmasszal: 450 x 250,5 x 53,5 mm
Csuklgtamasz nélkil: 450 x 161,5 x 53,5 mm

e Sdly:
Csuklotdmasszal: 1653 g+ 30 g
Csukldotamasz nélkil: 1455 g+ 30 g

Az elsd 1épések

1. Plug-and-Play csatlakozas (nincs szUkség illesztéprogramra)

2. A szoftvert a kdvetkezd oldalrdl toltheti le:
http://go.acer.com/predator-quartermaster

3. A hattérvilagitasi mod, a szin és a Makro a telepités befejezése utan
allithatd be. (HUzza el és valasszon ki egy vagy tobb billentylt a
billentylizet vilagitasi effektusanak beallitasahoz.)

Billentytlizet funkcio

Gyorsbillentyd Leiras
Fn+ AV A fényer@szint bedllitasa. (4 szint)
Fn + 58 A Windows billentylzar be-/kikapcsolasara vald

AW, A, S és D billentylk valtasa Fel, Balra, Le, illetve
Jobbra irdnyra.

Hattérvilagitas mad:

Fn +W

Fn + PrtSc Kivilagitott
FN + Ins Légzés

FN + Del Reaktiv

FN + Home Radar

FN + End Hulldm

FN + PgUp Tdzijaték
FN + PgDn Fodrozodas
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Jefibely

A csomag tartalma

¢ Predator Gamer billentylizet x 1
¢ Gyorskezdési Utmutaté x 1
e JotaNasi fuzet x 1

Rendszerkompatibilitas
¢ Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ Felllet: USB port

Kényelmi utmutato

Bizonyos kutatdsok a hosszan tarto, repetitiv mozgast vizsgaltak; a

nem megfeleld munkaterllet, a helytelen tartas és a rossza munkahelyi

szokadsok kapcsolatban lehetnek a fizikai kényelmetlenséggel, illetve az

idegek, inak és izmok sérlléseivel. Az alabbiakban néhany iranyelvet
olvashat a kényelmes hasznalat és a sérilések elkerllése érdekében.

1. Helyezze a billentylizetet és a monitort maga elé, és helyezze az
egeret kdnnyedén elérhetd helyre.

2. Konyokét tartsa oldala mellett, és Ugy allitsa be az asztalt és a széket,
hoggy az egér és a billentylizet a kdnyodke ala essen.

3. Labait tdmassza meg, vallat lazitsa el.

4. Gyakran tartson révid szlinetet, igy segithet csdkkenteni a billentytizet
hosszan tartd hasznalata miatt fellépé faradtsag tlneteit.

5. Ne Ulj6n egész nap ugyanabban a helyzetben, amikor a billentylizetet
és az egeret hasznalja. Alljon fel, végezzen testmozgdst, mozgassa
meg karjat és vallat, pihentesse csukldjat, nyakat és l1abait.

6. Figyeljen oda a kényelmetlenségekre: ha olyan tlineteket vesz észre,
mint a fajdalom, nyomottsag vagy a kéz, csuklg, kar, vall, nyak és 1ab
bizsergése, kérjlk, konzultdljon orvosaval.
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Vigyazat

* Ne szedje szét a készlléket, és ne mikddtesse rendellenes
kordlmények kozott.

¢ Ne meritse vizbe a készlléket.

¢ Ha a készllék hattérvilagitdsa nem vilagit, kérjuk, huzza ki az USB
csatlakozot, és dugja vissza.

¢ Ha a készulék nem mUkddik, vagy mas rendellenes termalis allapot
1épett fel, kérjuk, huzza ki a csatlakozot, és dugja vissza.

¢ Ha a probléma még a korrekcids 1épések utdn is fennall, kérjuk,
1épjen kapcsolatba viszonteladdjaval vagy jogosultsaggal rendelkezd
szervizkdzponttal a segitségnyujtashoz.

« A PREDATOR kiegészit6kre vonatkozo tovabbi informacidért
latogasson el a PREDATOR weboldalara: www.acer.com/predator

Koérnyezet

Hémérséklet:

o Uzemi: O °C - 40 °C

¢ Nem tzemi: -10 °C - 60 °C
Paratartalom [(nem lecsapddd):
« Uzemi: 30% - 80%

¢ Nem Uzemi: 10% — 90%

Guyarto cime
Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Kizardlagos felelésséglnk tudataban kijelentjik, hogy a termék
megfelel az Eurdpai Tanacs RoHS irdnyelve (2011/65/EU) és
az Eurdpai Kozosség Bizottsaga altal kiadott, EMC irdnyelve
(2014/30/EU) 6sszes alapvetd kdvetelményének és egyéb
eldirasainak.

Jelen terméket tilos a
E haztartasi hulladékkal egyltt megsemmisiteni, azt a helyi

rendelkezéseknek megfeleléen kell kezelni - 1épjen kapcsolatba
— a helyi varosi hivatallal, a haztartasi hulladékkezel§
szolgaltatdval, vagy a termék viszonteladdjaval.

c € Eurdpa — EU Megfelel6ségi nyilatkozat
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Hizhh Baslama Kilavuzu

Bu kilavuz kullanim prosedurleri ve gavenlik 6nlemlerini ana hatlariyla
belirtir. Urindnizd dogru bir sekilde kullandiginizdan emin olmak igin
dikkatlice okuyun ve ileride kullanmak igin saklayin.

Teknik Ozellikler
* Dedgistirilebilir optik dugme
* N-Key Rollover
* RGB Per-Key Arka Aydinlatmali klavye
e Kablo Uzunlugu: 1800 mm
¢ Boyutlar (Ux G xY):
Klavye Bilek Destekli: 450 x 250,5 x 53,5 mm
Klavye Bilek Desteksiz: 450 x 161,5 x 53,5 mm
o Adirlik:
Klavye Bilek Destekli: 1653g + 30g
Klavye Bilek Desteksiz: 1455g + 30g
Baslarken

1. Tak-Galistir baglanabilirlik (strict gerekmez)

2. Yazilimi http://go.acer.com/predator-quartermaster adresinden
indirebilirsiniz.

3. Arka aydinlatma modu, renk ve Makro kurulum tamamlandiktan sonra
ayarlanabilir. (Klavye aydinlatma efektini yapilandirmak icin tek veya
GoKlu tuglari surikleyin ve segin.)

Klavye 6zellikleri

Kisayol tusu Tanimi
Fn+ AV Parlaklik seviyesini ayarlar. (4 seviye)
Fn + &8 Windows tus kilidini agar/kapatir
Fn+W W, A, S, D tuslarini Yukari, Sol, Asagl, Sag tuslarina

dedistirme.

Arka aydinlatma modu:

Fn + PrtSc Auydinlik

FN + Ins Nefes
FN + Del Reaktif
FN + Home Radar
EN + End Dalga

FN + PgUp Havai fisek

FN + PgDn Dalgalanma
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Ambalaj Icerigi

¢ Predator Oyun Klavyesi x 1
¢ Hizli Baglama Kilavuzu x 1
e Garanti kitapgigi x 1

Sistem Uyumlulugu

¢ Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
e Arabirim: USB Baglanti Noktasi

Konfor Hakkinda Kilavuz Bilgiler

Bazi arastirmalar uzun sureli tekrarlayan hareketler; uygun olmayan
calisma alani, hatali viicut pozisyonu ve kétl galigsma aliskanliklarinin
fiziksel rahatsizlik ile baglantili olabilecegini ve sinirler, tendonlar

ve kaslarda sakatliga yol agabilecegini 6ne strdu. Asagida kullanim

konforunu en Ust dizeye getirmek ve sakathgi 6nlemek igin bazi kilavuz

bilgiler bulunmaktadir.

1. Klavyeyi ve monitdri dndnlze yerlestirin ve fareyi de kolayca
erisebilecediniz bir yere koyun.

2. Dirsegdinizi yaninizda tutun, masa ve sandalyenin yUksekligini fare ve
klavye dirseginizin altinda olacak sekilde ayarlayin.

3. Auyaklarinizi iyi bir sekilde destekleyin ve omuzlarinizi rahat tutun.

4. Sik ve kisa sUreli molalar vermek, uzun slreli klavye kullanimindan
kaynaklanan yorgunlugu hafifletebilir.

5. GuUn boyu klavye ve fareyi kullanarak ayni pozisyonda oturmayin.
Yerinizden kalkin, kol ve omuzlariniz igin biraz egzersiz yapin ve
bileklerinizi, boynunuzu ve bacaklarinizi rahatlatin.

6. Rahatsizliga dikkat edin; eller, bilekler, kollar, omuzlar, boyun ve
bacaklarinizda agri, uyusukluk veya karincalanma gibi durumlar fark
ederseniz, 10tfen uzman saglik profesyonellerine danisin.
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Uyan

¢ Aygiti pargalarina ayirmayin ya da anormal kosullar altinda
kullanmayin.

¢ Aygiti suya daldirmayin.

¢ Aygit arka i1s1gi yanmiyorsa, 1utfen USB'yi yeniden takin.

¢ Aygit galismiyorsa veya anormal bir termal durum meydana geldiyse,
1atfen konektdrd yeniden takin.

¢ Duzeltici 6nlemlere ragmen sorunlarla karsilasmaya devam ederseniz,
1atfen destek igin tedarikginiz veya yetkili servis merkezi ile iletisime
gegin.

* PREDATOR aksesuarlarina yénelik daha fazla bilgi icin 10tfen
PREDATOR web sitesini ziyaret edin: www.acer.com/predator

Ortam

Sicaklik:

e Caligma: O °Cila 40 °C

¢ Calismadigi durumda: -10 °C ila 60 °C
Nem (yogusmasiz):

* Galisma: %30 ila %80

¢ Calismadigi durumda: %10 ila %S0

Uretici adresi

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Avrupa — AB Uygunluk Beyani
c E Tek sorumluluk sahibi taraf olarak, Grindn Avrupa Topluluklari

Komisyonu tarafindan yayinlanan Avrupa Konseuyi Direktifi
RoHS Direktifi (2011/65/EU) ve EMC Direktifinin (2014/30/
EU] tum temel gerekliliklerine ve diger hikUmlerine uygun
oldugunu beyaz ederiz.

Bu Grin diger Evsel atiklariniz ile atiimamalidir,

yerel yonetmeliklere uygun olarak islem yapin veya yerel

belediye, bolgenizin atik bertaraf hizmetleri ya da Grdnd satin
— aldiginiz magaza ile iletisime gegin.
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Kpaﬂ(oe PYKOBOACTBO

B 3TOM pyKOBOACTBE OMUCHIBAKOTCA MpoLueaypbl UCMOSb30BaHMA U
Mepbl 6e3onacHocTU. BHUMaTenbHO NpoYTuTe ero, YTo6bl NpaBUIbHO
MCMOMIb30BaTh Balle Usfenuve, U CoOXpaHuTe ANA HaBedeHUs CNpaBoOK B
Gyayliem.
XapaKTepuctmkm
¢ KOMMyTUpyeMbIli ONTUYECKUI NepeKkdaTesb
o MyHkuma N-Key Rollover (NKRO])
* Knasuatypa c noknaeuwHo RGB-noacseTkomn
o [nuHa kabena: 1800 mm
e Pasmepsbi ([ x LU x B):
C nogywkon ana 3anactes: 450 x 250,5 x 53,5 mm
Be3 nogywkun ans 3ansctbsa: 450 x 161,5 x 53,5 MM
s Bec:
C noaywkon ansa 3anactba: 1653 r+ 30 ¢
Be3 noaywku ans 3anactbs: 1455 r+ 30 -
Hauano paboTbi
1. Bo3MOo)XHOCTb ncnonb3oBanua ¢yHKUmK Plug and Play (gpanBepbl He
TpebytoTcs)
2. 3arpy3unTb nporpaMMHoe obecneyeHne MoXXHO ¢ Beb-canTa
http://go.acer.com/predator-quartermaster

3. Pe)xnM nofAcBeTKM, LUBET U pexkuM Marco Mo>KHO HacTpamBaTb nocne
3aBeplueHns npoueaypbl yctaHosku. (MNepetawmTe v BbiGepuTe ogHy
VTV HECKOJBbKO KMNaBuWLW A1 HACTPOVKK 3¢ deKTa NoaCcBeTKN Ans
KnaBuaTypbl.)

MDyHKUMKM KNaBmnaTypbl

MNopsavas
P OnucaHue
KnaBuwia
Fn+ AV PerynupoBka ypoBHel sspkocTu. (4 ypoBHeit)
- BkntoueHue/Bbiko4YeHMEe BIOKMPOBKN KNaBULLN
Fn + == ;
Windows
Fn+W Mepekniovenne knasuw W, A, S, D: BBepx, B/1eBO, BHU3,

BMpaso.

Pe>xuMm nogceeTku:

Fn + PrtSc Opeon

FN + Ins [bixaHne

FN + Del Peakuusa
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FN + Home Papap

FN + End BonHa

FN + PgUp MelepBepk

FN + PgDn Mynbcauns

KoMnnekT noctaBku

* Wrposas knasuatypa Predator x 1
* KpaTkoe pykoBoactBo X 1

e [apaHTUIMHbI TanoH X 1

CucrteMHass COBM@CTUMOCTb
¢ Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
¢ WHTepdeiic: Pazbem USB

PykoeoacTeo no yaobHou paboTte

B HekoTopbIx nccnefoBaHUsX 0TMeYaeTCs, YTO NOAOTY BbIMNOSHAEMbIe

oAHoob6pasHble ABMKEHUS, HeNpaBUIbHO OpraHn3oBaHHoe paboyee MecTo,

NosIoYKeHMe Tenla U BpeAHble NpuBbIYKK NMpu paboTe MOryT Bbi3biBaTb

pusnYecKnin ANCKOMPOPT N NPUYNHUTDL Bpe HepBaM, CyXOXUIUSAM U

MycKynaM. Huke NpuBOAATCA HEKOTOPbIE peKoMeHAaUuM no onTMMmn3anmm

1 obecneyeHunto yaobctea paboTbl M NpefoTBpaLLeHUIO Bpefa 340p0OBbHo.

1. Pa3sMellaiTe knaBMaTypy n MOHUTOP NpsMo nepef cobolt, a Mbillb
nepXxxute TaMm, rae 40 Hee MOXXHO JIerko AOTAHYTbCS.

2. Oep)xute noktu 6a1sKo K BokaM, oTperynmpymnTe BbICOTY CTOMA U
Kpecna TaK, 4Tobbl Mblillb 1 K1aBuaTypa Bbiin HMxKe NoKTeNn.

3. MNocTaBbTe HOMM Ha YCTONYMBYIO OMOPY U paccnabbTe nieyn.

4. JenaiTe YacTble KOPOTKME NMepepbiBbl, 3TO MOMOXXET CHATb YCTaNoCTb
OT [,0/ITOr0 NUCMNOJSIb30BaHWUSA KaBUaTypbl.

5. Mpw ponroi paboTe c KNaBUATYPOM N MbILLbIO MEPUOSUNYECKN MEHSNTE
nosy. BctaHbTe co cTyna, caenanTte ynpaKHeHUs ANA PyK U nieyen,
paccnabbTe 3anAcTbs, LW U HOMW.

6. OcTeperaiTecb CMMNTOMOB AUCKOMPOPTa; NOYyBCTBOBaB 60sb,
OHeMeHMVe WK NoKanbiBaHMe B NafoHsX, 3aMACTbsX, pyKax, nievax, wee

1 Horax, o6paTuTech K KBannduLMpoBaHHOMY Bpady.

BHuMaHue!

¢ He pasbupaitTe ycTpOMCTBO 1 HE MOMb3YNTECH UM MPU HEHOPMAsTbHbIX
YC/I0BUSIX.
* He norpyxainte ycTpONCTBO B BOAY.
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¢ Ecnu noaceBeTka yCTPOWCTBA He 3aropuTcs, TO U3BJIEKUTE U CHOBA
BCTaBbTe WTEeKep B pasbeM USB.

¢ B cnyyae HepaboTocnocoBHOCTM YyCTPONCTBA UKW MPU BO3HUKHOBEHUN
HEHOPMaJsibHOro HarpeBa U3BIEKUTE N CHOBa BCTaBbTe LUTEKEP B
pasbem.

¢ Ecnun npobnembl coxpaHATCA NOCAe MOMnbITKU UX YCTPaHUTb, TO
obpaTuTech 33 NOMOLLbIO K NPOAABLY WM B aBTOPU30BaHHbIN
CepBUCHbIN LEHTP.

¢ [JononHutenbHble cBegeHus ob akceccyapax PREDATOR cMm. Ha Beb-
carite PREDATOR www.acer.com/predator

Ycnoeusa KcnayaTaunm

Temnepartypa:

e 3kcnnyaTaumsa: ot O °C go 40 °C

e XpaHeHue u TpaHcnopTuposka: oT -10 °C go 60 °C
BnakHocTb (6e3 o6pasoBaHusA KOHAeHcaTa):

e 3kcnnyaTtaums: ot 30 go 80 %

* XpaHeHue n TpaHcnopTuposka: oT 10 go S0 %

Ap.pec ni3rorToeutensa
Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

EBpona — 3aaBneHue o cooTseTcTBUM TpeboBaHuam [upekTus
C € Esponeiickoro Cowoza
[Nopa cBOK eQUMHONMUYHYO OTBETCTBEHHOCTb Mbl 3aABISEM, UTO
OaHHbIV NPOAYKT COOTBETCTBYET BCEM OCHOBHbIM TpeboBaHUAM
1 Apyrum nonoxkeHmsam Odupexktnsbl EBponeiickoro coseta
Mo OrpaHNYeHMI0 NCMOJSIb30BaHUA OMNAaCcHbIX BELLecTB
(RoHS) (2011/65/EC) n OMpeKTuBbI N0 3/1eKTPOMarHUTHOM
coBMecTuMocTu (2014/30/EC), BbinyweHHbIX KoMuccunen
EBponeickoro coobuiectsa.

3T10T ApoAayKT HesNb34 BblspaCblBaTb BMecTe C 06bI4YHbIMUN
6bITOBbIMW OTXO4AMU; ero HY>XHO YTUTM3UPOBAaTb B COOTBETCTBUU
C MeCTHbIMN HOPMATUBHbIMU NpaBUaMnN, KOTOPble MOXXHO Y3HaTb
B MeCTHOM MyHUUUnanumTeTe, cny)+<6e No BbIBO3Y M yTUM3aUUnN
OTX040B A B MarasuHe, rge Bbl Kynnnaum 31o nsgenuve.

Compliant with Russian regulatory certification
OTBeuvaeT cepTNPUKaLMOHHLIM TPEGOBAHNAM, MPUMEHSEMbIM B
Poccuiickoii ®egepaunn
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SRR e i e 2 TRIENE. B FARREL R AR ER,
I ZEREFNMERUBTREZE.

o

- IR G RERE

+ N-Key Rollover (NKRO)

» RGB Per-Key 5y#18

- EEGRRE: 1800 mm

 RY (BExBxB)
SFHiEd: 450 x 250.5 x 53.5 mm
AEFEPIE: 450 x 161.5 x 53.5 mm

- BHE:

SFEpiE: 16535 30 5
AEFpE: 14555 £ 30 53

FAba{ER

1. HEtREDFEEERETNRE (FR/EfEFRsEENfER)

2. BT YU RS #EES . http://go.acer.com/predator-quartermaster

3 ERREENRES RN, BREES. (ERIEEE NS ERRLURE
BRRESER, )

BEaaINEE
HRiERE B}
Fn+ AV RESE. (47
Fn + =& BRI/ EARR Windows $#EEE
Fn +W W, A S Digight £ T A
st
Fn + PrtSc i)z}
FN + Ins 15253
FN + Del =IE
FN + Home TiE
FN + End BB
FN+PgUp X
FN + PgDn TER
BEAEY
+ Predator EhniEig x 1
- BREEAPIIERE x 1
- REFM x 1
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* Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8,
Windows® 7

- {VE: USB &R

EFiER (ISR

RN, RISHEENENE, URTRIREERE. AENSEEEM
AROTIFAIETRESENSENE, ¥R JRRIPIENERE. LITE—L
B, PIRENEIRTHER LS EE e REE.

TSR R RN EESNIERS, WiSBRMEREF &AM,
. EFRRIASE, TRERESE, EERERENEEEFHTS.

- ERNFEBESE, WEBREKE.

- FEENS AR RESEE SRR,
. BDERLEEAEERERIER. BFEA. MUTFEREEREES,
AEETH. SEEREAEERRA.
. BIEDRERAENEENY, E88E. A, 3. Fh. FB. BE.
SEER R ARERER ARSI, AR AR RIRREEASR.

=
me

- EDIRRRERERREEN MR FRE.

- EDASEEREKT,

- RECREELSE, EEFEA USB.

- MRREEXEF, HERAERER FEAAEE.

. %ﬁf@ﬁﬁﬂ%@éﬁﬁ?ﬁ%@%ﬂ&ﬁ%, BRI R IR P D LIRS
B °
% - UNFHRI PREDATOR ECRUFFAE, AiEah 15 PREDATOR #3i4:
i  www.acer.com/predator

i1

mE:

- EfEh: 0°C & 40°C

- iBE{F+: -10°C & 60°C
BE (RS -

- BfEh: 30% E 80%

- IBEfE$: 10% E 90%

uNWwNH

[9)]

O /7 ZEEE
HERHERAT
Bige2l Fitmhiy LEHReRE—FR 88 55 8 12
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52 F8: Predator Aethon 700

EHs

BER (BR)

PKW120
Equipment name Type designa-
tion (Type)
Lo PRAMES R R
Unit Restricted substances and its chemical symbols
8h & i) AV ZIRER SRR
Lead Mercury Cadmium | Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
chromium biphenyls diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (Cd) (Crb+) (PBB) (PBDE)
ENml
IR O O O O O O
s i @) @) @) @) @) @)
IT&E (@) ©) (@) O O O
(] @) @) O O @) @)
1244 O O O O O O
A=) (@) (@) (@) O O O

BEL "O" RiSHERAMEZELILSERBHES LS EREE.

Note1: "O"

indicates that the percentage content of the restricted

substance does not exceed the percentage of reference value of pres-

ence.

O: FRZBEMEEZ B a2 BI9EGB/T 265728 EHIRE

ERLUT.

X: "B EMEEDEZEM IR — B PRI EBHGB/T 265728 EH

PREEK,
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Zehy) &

\§ A3 | =3
e EEN BRI FEFIR e, BFRAELRRERER M, HZ
ERELUMSESE,

g
- ATRET R R
- 28T (N-Key Rollover)
- RGB BREEREE
- EKE: 1800 =X
- RY (KxEx®) :
HPEE: 450 x 250.5 x 53.5 2K
AHEPEE: 450 x 161.5 x 53.5 2K
- BE:
#WIE: 16539 + 30g
RERHE: 14559 + 309
Al MER
1. BPiREDAIER: (RFRIREER)
2. EBaNFE LA TR IRE NS bttp://go.acer.com/predator-quartermaster
3 A ECRRRERATENER, AR, (BHRFHERRISESME, k&
BRITHHR. )

R INRE
g LzLE]
Fn+A Y FESE. 445R)
Fro+ o FFE/%E Windows 1&g
Fn+W B W, A S, D @R L AL AT AGH.
SRR
Fn + PrtSc =KT
FN + Ins IR
FN + Del IR
FN + Home ESE
FN + End RR
FN+PgUp  |/E7E
FN + PgDn L

64




BERE

« Predator BEHAE x 1
- HURANIIEREER x 1

- REBx1

RRatt

* Windows® 11, Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® 8, Windows® 7
- 0. USB #0

EFEMER(FIESmE

RERUARERER, KNBESHEE, URTEIREFTE, TRIISHEE
MIEIRUTELSHBNNE, FaIseHes. UBMINPIERGEE. LTI
EREFEE B = A — 5.

1 BREEMEREMECIRE, BEGETIERBEIRIT.

2. ﬁagasmm%mmum FEERFIRFIOBRE, ERMIERETHIT

3. B REFITIE, LB,

4. (ERRERKNEERE —SBUTERES.

5. BZERUR—ZEBBEREMNET. BIHMUE, H—LFENBEE, iF
. EEBFNEREBSEINA,

6. FRNER, HEHIF. Fh. FE. B8, JEPHEIBHIERE. AASR
BESMRR, FEASHEIRRER.

Ee

- AR ERERERR MRMFRSE.

- BEDERE R,

- WIREIRELIEATE, BEFIEA USB,

- WRIRERABEETE, SEgAHIIREBR, BEREANZEO.

- WISRSREVA EBIERIRRGGFE, BRAREEBSRIIRSH OLBREXIE.

- BTMRESZEX PREDATOR MHAHRIER., 15518 PREDATOR ®if: www.

acer.com/predator

Wiz

BE:

- ¥ERY: 0°C & 40°C

- FB{ERt: -10°C & 60°C
BE (TeH) :

- 1B{ER: 30% E 80%

- FEMERT: 10% = 90%
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S tEtE
RERNEIRAT
&7 221 Ftmy EXFATE—R 88 5 8 #%

KIERE (BB Fr- A EEIRGIEREERNE) | Bk (EEDE) & (China
RoHS) ZHIE JIHAEBEFHEE Rt ISR EMENEMRSETIUT
=g

R4 /BIE: Predator Aethon 700 EBES§E4E / PKW120

BRIHRAR BEYMR
) R B 788 ZIRER SIR_KBE
(Pb) | (Hg) | (cd) | (cre+)) | (PBB) (PBDE)
EREEIRAAME | o o o o o o
YBRE o o o o o o
TR o o ° o o o

ARIEKIES /T 113649 ERF

o TR TR BIEGE/ T 265721 R
RIAF

. RNZEEYMREDEZEMNE M IS BBHGB/T 265728E
RIPREEK,

’10\ RN 10 4, FRRAEER,
WY ioriemenemT -ars s SR mEn R T T

(RPN TR AR EIRRA) IR

e 07 SRR R, SAPABRELmE mA L, BETER

el R T mEISMERERAEEN, SEAA LR A ERIART AR IR
R A TR,
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acer

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., Suite 1500
San Jose, CA 95110, U. S. A

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-288-4147

www.acer.com

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this

declaration:

Product:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:
Address of Responsible
Party:

Contact Person:
Phone No.:
Fax No.:

Predator Aethon 700 Gaming
Keyboard

PKW120

pKWlaO seokok ok kkok ok ok

(“*" = O~9, a~z, A~Z or Blank]
Acer America Corporation
333 West San Carlos St.
Suite 1500

San Jose, CA S5110

U.S A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147




acer

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated

7F.-5, NO. 369, FUXING N. RD., SONGSHAN DIST., TAIPEI CITY

10541, Taiwan

And,
Acer Italy s.r.l.

Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy

Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913

www.acer.it

Product: Predator Aethon 700 Gaming Keyboard

Trade Name: acer
Model Number: PKW120
SKU Number: PKWI12(0 **#**xkxx

(“*" = O~9, a~z, A~Z or Blank])
We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility
that the product described above is in conformity with the relevant
Union harmonization legislation: EMC Directive 2014/30/EU and RoHS
Directive 2011/65/EU. The following harmonized standards and/or other

relevant standards have been applied:
EN 55032:2015/A11:2020 Class B

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013+Al: 2019

EN 55035:2017/A11:2020

IEC 62321: 2013

Year to begin affixing CE marking: 2022.

vl

RU Jan / Sr. Manager
Acer Gaming Inc. (Taipei, Taiwan)

1. 20, 2022

Date



Product name / HauMeHoBaHve / Em&HE / FEREHR:

Gaming Keyboard / Urposas KnaeunaTypa / EiziiR / FTEHEE
Model / Mogens / 858 / B15: PKW120

Rated / HoMuHanbHbIN Tok / BEINR / FIEIIER: 5V m= 650mA
Made in China / CaoenaHo B Kutae / P EESE / hESIE

www.acer.com/predator

Al & &s &

Recyclable Paper





